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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৫৫৫ [আজািতক নাারঃ ৫৯৮১]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৪৪১. মুশিরক ভাইেয়র সে সৗজনমূলক ববহার করা

باب صلَة الاخ الْمشْرِكِ

আরবী

دِينَارٍ، قَال نب هدُ البدَّثَنَا عح ،ملسم نزِيزِ بدُ الْعبدَّثَنَا عح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

ولسا ري اعُ فَقَالتُب اءريلَّةَ سح رمى عار قُوله عنهما ـ يال ـ رض رمع ناب تعمس

لا نم ذِهه سلْبا ينَّم‏"‏ ا ‏.‏ قَالكَ الْۇفُوداءذَا جاو ،ةعمالْج موا يهسالْبو ،ذِهه تَعاب هال

فَقَال لَّةبِح رمع َلا لسرفَا ،لَلا بِحنْهه عليه وسلم مال صل ِالنَّب ت‏"‏‏.‏ فَا لَه قخَلا

وا اهتَبِيع نَلا، وهستَلْبا لهطعا لَم ّن‏"‏ ا قَال ا قُلْتا ميهف قَدْ قُلْتا وهسلْبا فيك

تَسوها ‏"‏‏.‏ فَارسل بِها عمر الَ اخ لَه من اهل مةَ قَبل انْ يسلم‏.‏

বাংলা

৫৫৫৫। মূসা ইবনু ঈসমাঈল (রহঃ) ... ইবনু ’উমর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা উমর (রাঃ) এক

জাড়া রশমী ডারাদার কাপড় িবি হেত দেখন। এরপর িতিন (নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক)

বলেলনঃ ইয়া রাসুলাাহ! আপিন এিট খিরদ কন, জুমুআর িদেন, আর আপনার কােছ যখন িতিনিধ দল আেস

তখন আপিন তা পরেবন। িতিন বলেলনঃ এ স-ই পরেত পাের, যার জন কলােনর কান অংশ নই। এরপর

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এ জাতীয় িকছু কাকাযময় কাপড় আেস। িতিন তা থেক এক

জাড়া কাপড় (া) উমর (রাঃ) এর িনকট পািঠেয় দন। িতিন (এেস) বলেলনঃ আিম িকভােব এিট পরেবা?

অথচ এ িবষেয় আপিন যা বলার তা বেলেছন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আিম তামােক এিট

পরার জন দইিন, বরং এ জনই িদেয়িছ য তুিম ওটা িবি কের দেব অথবা অনেক পরেত দেব। তখন

উমর (রাঃ) তা মায় তার এক ভাইেয়র কােছ পািঠেয় দন, য তখনও ইসলাম হন কের িন।

English

Narrated Ibn `Umar:
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My father, seeing a silken cloak being sold, said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!
Buy this and wear it on Fridays and when the foreign delegates pay a visit to
you." He said, "This is worn only by that person who will have no share in the
Hereafter." Later a few silken cloaks were given to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) as a gift,
and he sent one of those cloaks to `Umar. `Umar said (to the Prophet), "How
can I wear it while you have said about it what you said?" The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
said, "I did not give it to you to wear but to sell or to give to someone else to
wear." So `Umar sent it to his (pagan) brother who was from the inhabitants
of Mecca before he (`Umar's brother) embraced Islam.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6199

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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